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gairn eine! Ja, ja, guet sinds scho, sdab stimmt! Aber! — — Ja eben, aber!
De Fido hid mi niid chéne gsee vo sym Platz uus, de Laadetisch mit em
Uufsatz druf obe hiad mi verteckt. Uf eimaal hdnis niimen uusghalte, es
ischt gsy, wie wiamer opper mit Gwalt wiitird d Hand zu dem Biichsli ane
zehre, i hdan eifach miiese naaegdd, 1 hda niid anderscht chéne, aber i dem
Augeblick schiiiisst de Fido wien en Wilden us sym Eggli fiire und fiad aa
bile wie verruckt! I bi ztood verschrocke und ha d Hand gschwind wider
zrugg zoge. Si hdd mi prannt wie s holisch Fiiiir; es ischt mer, 1 gspiiiiris
hiit na!

D Jumpfer Rapp ischt gleitig under d Tiiiir, cho luege, wass 4 ggaa
heb. Si had scho gwiisst, dass de Fido niid umesuscht esoo tued. I bi daa-
gstande wien en aarme Siinder, i hidsi nid torfen aaluege. Am liebschte
wadri in Boden ine gschloffe, aber sib ischt ja bikantli niid eso eifach.
Zeerscht hiad si doo em Fido griieft: «Gang legg di — uf der Stell! Scham
di au, esoo go tue!» Ddnn gaad si zum Laadetisch ane und nimmt eso en
Malzzucker zum Biichsli uus: «Sa da, hascht eine!» seid si. «Weischt, me
toorf niid sdalber ndd!» Dann ischi wider in ires Magezyn hindere ver-
schwunde, wie wann niid passiert waar.

De sib Malzzucker had mi alerdings niid starch gfreut, sib chani scho
siage! Er had mi pissen uf der Zunge, wie wanns Pfaffer draa ghaa hett.

«Winn sis nu niid der Mueter seid», hini tinkt, «suscht chonts dinn
oppis absetze diheime !»

Die nadchschte vierzad Taag bini in einer Angscht gsy derwage. I hi
niid guet gschlaafe und mingsmaal vome Hiindli und vo Malzzuckere
traumt. Aber si hid mi niid vertdtscht. Au sib hani der Jumpfer Rapp nie
vergasse; i binere hiit na dankbaar defiiiir.

Mings Wybli

Mings Wybli gaad durs Lddbe,

es luegets kinen aa,

me gid em chuum es Waortl

und laats am Widg zue staa.

Es hdid ka sidigs Gwand und Bett,
und doch, winn eine d Auge hett,

wo meh gseend weder ander suschi,
niid nu der iisser Glanz und Gruscht,
so gsdadch er — wie de Dichter seid —
dass’ heimli doch es Chroondli treid.

(Usem «Gloggeggliiiity)
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